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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 22. septembra 2003 bol v
Bruseli podpisany Dodatocny protokol medzi Slovenskou republikou a Spojenymi Statmi
americkymi k Dohode medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Spojenymi Statmi
americkymi o vzajomnej podpore a ochrane investicii z 22. oktoébra 1991 (oznamenie ¢. 193/1995
Z. z.). Narodna rada Slovenskej republiky vyslovila s dodatocnym protokolom stihlas uznesenim ¢.
694 zo 16. decembra 2003 a prezident Slovenskej republiky ho ratifikoval 14. aprila 2004.
Dodatocny protokol nadobudol platnost 13. jila 2004 na zaklade ¢lanku VI.
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K oznameniu ¢. 552
2004 Z. z.

DODATOCNY PROTOKOL medzi Slovenskou republikou a Spojenymi statmi americkymi k Dohode
medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Spojenymi Statmi americkymi o vzajomnej
podpore a ochrane investicii z 22. oktobra 1991 Zastupcovia vlad Slovenskej republiky a
Spojenych statov americkych, Zelajuc si, aby Dohoda medzi Ceskou a Slovenskou Federativnhou
Republikou a Spojenymi statmi americkymi o vzajomnej podpore a ochrane investicii na zaklade
protokolu a prislusnej vymeny troch listov, podpisana vo Washingtone 22. oktobra 1991 (dalej len
~Dohoda“) bola ui¢innejsia, prerokujuc zamery Spojenych statov americkych a Slovenskej republiky
o zhode zavazkov Slovenskej republiky na zaklade tejto Dohody a jej povinnosti vyplyvajucich z jej
clenstva v Europskej unii, potvrdzujuc, ze Slovenska republika podla clanku 307 Zmluvy o
zalozeni Europskeho spolocenstva a clanku 6.10 Aktu o pristipeni Slovenskej republiky podla
toho, ¢o je platné, musi podniknut vSetky vhodné kroky na to, aby odstranila nezluéitelnosti medzi
Zmluvou o zalozeni Eurdopskeho spolocenstva a jej dalsimi medzinarodnymi dohodami vratane
tejto Dohody, dohodnuti, Ze niektoré zmeny Dohody st nevyhnutné, aby sa predislo takymto
nezlucéitelnostiam, rozhodnuti uzatvorit dodato¢ny protokol k Dohode, dohodli sa takto:

Clanok I

Kedze je dolezité, aby Slovenska republika splnila svoje zaviazky podla opatreni prijatych

Euréopskou uniou, ¢lanok II ods. 5 Dohody nebude obmedzovat schopnost Slovenskej republiky

stanovit poziadavky na vykon

a) v sektore polnohospodarstva, ktory sa vztahuje na vyrobu, spracovanie a obchod s
polnohospodarskymi a spracovanymi polnohospodarskymi vyrobkami, ktory realizuje kvoty
alebo ktory pozaduje nakup alebo vyuzitie spracovaného tovaru alebo poskytnutych sluzieb v
Eurdopskej unii, alebo s ohladom na spracovany tovar, alebo poskytnuté sluzby, na urcita
uroven alebo percento obsahu zo zdroja v Eurépskej unii, alebo

b) v audiovizualnom sektore, ktory sa vztahuje na vyrobu, distribuciu a vyuzitie audiovizualnych
diel, ktory realizuje kvoty alebo ktory pozaduje nakup alebo vyuzitie spracovaného tovaru alebo
poskytnutych sluzieb v krajinach Rady Europy, alebo s ohladom na spracovany tovar, alebo
poskytnuté sluzby, na urcitii iroven alebo percento obsahu zo zdroja v krajinach Rady Europy.

Clanok II

Strany potvrdzuju, Zze podmienky oblasti colnej unie alebo volného obchodu, ktoré sa
nachadzaju v ¢lanku II ods. 9 pism. a) Dohody, budu sa uplatniovat na vsSetky zavazky strany na
zaklade jej Clenstva v dohode o hospodarskej integracii, ktora obsahuje oblast volného obchodu
alebo colnej unie (napr. Eurdpska unia), vratane povinnosti prisudzovanych obcanom alebo
spolocnostiam ktorejkolvek tretej krajiny.

Clanok III
Clanok XII Dohody sa nahradi nasledujucim textom:

L.Strany suhlasia, ze budu na ziadost ktorejkolvek strany okamzite konzultovaf, aby vyriesili
akékolvek spory v suvislosti s touto Dohodou alebo aby diskutovali o akejkolvek zalezitosti vo
vztahu k interpretacii alebo uplatneniu tejto Dohody. Strany takisto stuihlasia, ze budu okamzite
konzultovat vzdy, ked sa niektora strana bude domnievat, Ze sii nevyhnutné nejaké kroky na
zabezpecenie zhody medzi touto Dohodou a Zmluvou o zalozeni Europskeho spolocenstva s cielom
zabezpecit zhodu.“.

Clanok IV

A. Dodatok k Dohode sa za odsekom 4 doplfia nasledujtiicimi odsekmi:
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,(4) V sulade s ¢lankom II ods. 1, kedZe je nevyhnutné plnit svoje povinnosti podla opatreni
prijatych Eurépskou uniou, vlada Slovenskej republiky si vyhradzuje pravo urobit alebo ponechat
si vynimky z narodného zaobchadzania v sektoroch alebo zalezitostiach uvedenych nizsie:

polnohospodarstvo,

audiovizualna oblast,

cenné papiere, investicné sluzby a iné finanéné sluzby,

rybolov,

uhlovodiky,

dotacie,

doprava (letecki prepravcovia),

doprava (vnutrozemské vodné trasy),

doprava (namorna).

(6) V sulade s clankom II ods. 1, kedZe je nevyhnutné plnit svoje zavazky podla opatreni
prijatych Eurdépskou uniou, Slovenska republika si vyhradzuje pravo urobif alebo ponechat si
vynimky z dolozky najvyssich vyhod v sektoroch alebo zalezitostiach uvedenych nizsie:

polnohospodarstvo,

audiovizualna oblast,

uhlovodiky.

(6) Akakolvek vynimka Slovenskej republiky udelena podla uvedenych odsekov 4 a 5 (t. j.
prostrednictvom akéhokolvek zakona alebo nariadenia prijatého Slovenskou republikou alebo
akejkolvek smernice Eurdopskej unie priamo aplikovatelnej v Slovenskej republike) sa nebude
uplatnovat v obdobi stanovenom v pismene a) dalej na investicie obcanov alebo spolo¢nosti
Spojenych Statov americkych, ktoré existuju v prisluSnom sektore v ¢ase platnosti tohto dodatku
alebo v case, ked Eurépska komisia bude publikovat svoj navrh na uzakonenie prislusného
opatrenia vo svojom Uradnom vestniku, podla toho, ktory datum bude neskorsi.

a) Casové obdobie, na ktoré sa odkazuje v tomto odseku, bude desaf rokov od datumu, ked
prislusny zakon alebo nariadenie prijaté Slovenskou republikou alebo opatrenie Eurépskej tinie
priamo aplikovatelné v Slovenskej republike nadobudne platnost, alebo dvadsat rokov od
datumu, ked Dohoda nadobudne platnost, podla toho, ktory datum bude neskorsi.

b) V ziadnom pripade sa vSak nemoze vynimka udelena podla uvedenych odsekov 4 alebo 5
uplatnit na existujucu investiciu definovanu v tomto odseku do takej miery, Ze by sa vyzadovalo
zruSenie takej celej alebo ¢iastocnej existujucej investicie.”.

B. Doterajsi odsek 4 dodatku k Dohode sa oznacuje ako odsek 7.

C. Odsek 1 dodatku k Dohode sa meni tak, ze v stilade s ¢lankom II ods. 1 Spojené Staty americké
si vyhradzujui pravo urobit alebo ponechat si obmedzené vynimky z narodného zaobchadzania v
novych sektoroch alebo zalezitostiach uvedenych nizsie:

rybolov,

dotacie.

D. Odsek 2 dodatku k Dohode sa meni tak, ze v sulade s clankom II ods. 1 Spojené Staty americké
si vyhradzuju pravo urobit alebo ponechat si obmedzené vynimky z dolozky najvyssich vyhod v
novych sektoroch alebo zalezitostiach uvedenych nizsie:

rybolov.

Clanok V

Tento dodato¢ny protokol, ktory bude tvorif neoddelitelnt sucast Dohody, bude predmetom
ratifikacie.
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Clanok VI

Tento dodatoény protokol nadobudne platnost vymenou ratifikaénych listin a zostane v platnosti
tak dlho, pokial bude v platnosti Dohoda.

Na dokaz toho podpisani, na to riadne splnomocneni svojimi vladami, podpisali tento dodato¢ny
protokol.

Dané v Bruseli 22. septembra 2003 v slovenskom a anglickom jazyku, pricom obe znenia su
rovnako platneé.

Za Slovenskiu republiku:
Miroslav Adamis v. r.
Za Spojené Staty americké:

Rockwell A. Schnabel v. r.
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